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<Quiénes somos?

Who are we?

En Voltaj, somos especialistas en
soluciones integrales para proyectos
industriales, comerciales y
residenciales, con enfoque en calidad,

seguridad, eficiencia y sostenibilidad.

“At Voltaj, we specialize in comprehensive solutions for
industrial, commercial, and residential projects, with a focus

on quality, safety, efficiency, and sustainability.”
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Disefiar, ejecutar y supervisar proyectos Ser una empresa referente en el sector
eléctricos con los maés altos estandares de eléctrico a nivel nacional, reconocida por
calidad, seguridad e innovacion, brindando su excelencia técnica, compromiso con la
soluciones confiables que respondan a las sostenibilidad y capacidad para liderar

necesidades de nuestros clientes en los proyectos de alto impacto con eficienciaq,
sectores industrial, comercial y residencial. profesionalismo y responsabilidad social.

To design, execute, and supervise electrical projects with To become a leading company in the electrical sector at

the highest standards of quality, safety, and innovation, the national level, recognized for its technical excellence,

providing reliable solutions that meet the needs of our commitment to sustainability, and ability to lead high-

clients in the industrial, commercial, and residential sectors. impact projects with efficiency, professionalism, and social
responsibility.






Valores

Company Values

V = Vision: Proyectamos cada obra con estrategia y compromiso.

V — Vision: We plan each project with strategy and commitment.

O — Orden: Ejecutamos con precision y método en cada etapa.

O — Order: We execute with precision and method at every stage.

L - Lealtad: Cumplimos compromisos y fomentamos confianza.

L — Loyalty: We honor commitments and foster trust.

T — Técnica: Aplicamos normativa y soluciones innovadoras.

T — Technique: We apply regulations and innovative solutions.

A - Adaptabilidad: Respondemos con flexibilidad a cada desafio.
A — Adaptability: We respond with flexibility to every challenge.

J — Juicio: Decidimos con responsabilidad, seguridad y eficiencia.

J — Judgment: We make decisions with responsibility, safety, and efficiency.
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Servicios

Services

.Proyectos e instalaciones eléctricas integrales
1. Comprehensive electrical projects and installations

o Alta, media y baja tension.
o High, medium, and low voltage. .\
o Residenciales, comerciales, industriales
fraccionamientos. o W
o Residential, commercial, industrial, and subd:v:s:on developments .
o Alumbrado publico y privado. A=
o Public and private lighting. l}” )Sy
2. Energia de respaldo y eficiencia
2.Backup power and energy efficiency.

o Plantas de emergencia. v *
o Emergency power plants. i

o Disefio e instalacion de paneles fotovoltalcos. |
o Design and installation of photovoltaic panels.

|

@https:llvoltaj.websitel -
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Servicios

Services

3. Automatizacién y control

3. Automation and Control

o Sistemas automatizados.

o Automated systems.

o Andlisis y control eléctrico.
o Electrical analysis and control.
o Sistemas de tierras fisicas.
0 Grounding systems

o Transformadores.

o Electrical transformers
o Venta de material y equipo eléctrico.
o Sale of electrical materials and equipment.
o Tramites ante C.F.E.

o Procedures with the C.F.E. N _
o Elaboracion y construccion de proyectos eléctricos.
o Development and construction of electrical projects.

@ https://voltaj.website/
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Obr

Projects

e Infraestructura eléctricay vial:
e Flectrical and Road Infrastructure:
o Modernizacidon de carreteras, pasos vehiculares y pavimentacion en distintos
municipios de Guanajuato.
o Modernization of roads, vehicular crossings, and paving in various municipalities of
Guanajuato.
e Alumbrado publico y ciclovias:
e Public Lighting and Bike Lanes:
o Instalaciéon y rehabilitacidon en vialidades, accesos y espacios urbanos.
o [nstallation and rehabilitation on roadways, access points, and urban spaces.
e Sistemas de proteccion y energia:
e Protection and Energy Systems:
o Mediciones de tierras, subestaciones, ampliacion de electrificacion y equipamiento
electromecanico.
o Grounding measurements, substations, electrification expansion, and electromechanicdﬂ > 4
equipment. : e




Obras

Projects

e Eventos y espacios publicos:
e Fvents and Public Spaces:
o Montadje de figuras luminosas y proyectos especiales de iluminacion.
o Assembly of illuminated structures and special lighting projects.
e Industria y procesos:
* |[ndustry and Processes:
o Rehabilitacion de maquinaria, ensamble de tableros, automatizacion y estaciones de
trabajo.
o Machinery rehabilitation, panel assembly, automation, and workstations.



31 (N | IP T eif

'|

_1 I"“
L e e Ee———
e o e | S e

F

L

hL'- = = EI"HH" ' %‘—, s i : i L -:I--. 1 | - — . ‘, b i
B R - T TR e | r
=i Z A AR

o PETRIRE iE
PR =] -

i

il
!
"

i

:1;1
0
I

Eure
f

R
e




, CACAO
PRODUCCIONES

Clientes

Clients
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S
C. Granito de Manzanares 421, Parque
Manzanares, Ledn, Guanajuato, México.

(O

(477) 527 6663

@

administracion@voltaj.com.mx

AN
https://voltajwebsite/
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https://mx.linkedin.com/company/voltaj-constructora-electrica
https://www.instagram.com/voltaj_constructora_electrica?igsh=https://www.instagram.com/voltaj_constructora_electrica
https://www.tiktok.com/@voltaj.electrica
https://www.facebook.com/share/14JEDMysioS/
mailto:administracion@voltaj.com.mx
https://voltaj.website/

